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Direitos das mulheres no Afeganistao

Resolucéo do Parlamento Europeu, de 24 de Abril de 2009, sobre os direitos das mulheres
no Afeganistao

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas resolucgdes anteriores sobre o Afeganistdo, designadamente a
resolucédo de 15 de Janeiro de 2009, sobre o controlo orcamental dos fundos da UE no
Afeganistéo?,

Tendo em conta a Declaragdo Conjunta da Delegacdo do Parlamento Europeu para as
Relacdes com o Afeganistdo e da Wolesi Jirga (Camara Baixa do Parlamento afegdo), de
12 de Fevereiro de 2009,

Tendo em conta a Declaragéo Final da Conferéncia Internacional sobre o Afeganistéo,
realizada em Haia, em 31 de Marco de 20009,

Tendo em conta a Declaracdo da Cimeira da NATO sobre o Afeganistdo, dos Chefes de
Estado e de Governo que participaram na reunido do Conselho do Atlantico Norte, em
Estrasburgo/Kehl, em 4 de Abril de 2009,

Tendo em conta a Declara¢do Conjunta dos Ministros dos Negdcios Estrangeiros da UE e
dos Estados Unidos sobre a legislacdo no Afeganistéo, de 6 de Abril de 2009,

Tendo em conta n® 5 do artigo 115° do seu Regimento,

Considerando que o Afeganistdo é parte em diversos instrumentos internacionais relativos
aos direitos do Homem e as liberdades fundamentais, designadamente a Convencéo sobre a
Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra as Mulheres e a Convencao sobre
os Direitos da Crianga,

Considerando que a Constituicdo afegd, de 4 de Janeiro de 2004, estabelece no seu artigo
22.° que "os cidaddos do Afeganistdo, homens e mulheres, tém direitos e deveres iguais
perante a lei", e que esta € conforme com os tratados internacionais ratificados pelo
Afeganistdo,

Considerando que o Codigo da Familia afegdo contém, desde o fim dos anos 70,
determinadas disposicBes que reconhecem as mulheres direitos em matéria de salde e de
educacdo e que este cddigo esta a ser revisto com o objectivo de o tornar compativel com a
Constituicao de 2004,

Recordando, em Junho de 2002, na sequéncia dos acordos de Bona de 5 de Dezembro de
2001, foi criada uma Comisséo Independente dos Direitos do Homem, presidida por Sima
Samar, e que esta comissdo desempenha um papel-chave na defesa dos direitos do Homem,
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Considerando que o novo projecto de lei sobre o estatuto pessoal das mulheres xiitas,
recentemente aprovado pelas duas cadmaras do Parlamento afegdo, impGe graves restricdes
a liberdade de movimento das mulheres, negando-lhes o direito a sair de casa, excepto para
"fins legitimos", exige que as mulheres se submetam aos desejos sexuais dos maridos,
legitimando deste modo a "violacéo conjugal”, e promove igualmente a discriminacao das
mulheres no dominio do matrimonio, do divércio, da sucessdo e do acesso a educacao, o
que ndo respeita as normas internacionais em materia de direitos do Homem, especialmente
dos direitos das mulheres,

Considerando que este projecto de lei, que afectara entre 15 e 20% da populacao, ndo esta
ainda a ser aplicado, dado que ndo foi ainda publicado no Jornal Oficial do Governo,
embora tenha sido ja assinado pelo Presidente do Afeganistdo, Hamid Karzai;

Considerando que este projecto de lei, na sequéncia das criticas que suscitou tanto no
Afeganistdo como no estrangeiro, foi reenviado ao Ministério da Justica do Afeganistao
para verificacdo da conformidade do texto com os compromissos assumidos pelo Governo
afegédo no quadro de convengdes internacionais sobre os direitos da mulher e dos direitos
do Homem em geral, assim como da Constituicéo,

Considerando que continua a verificar-se violéncia contra activistas, especialmente pessoas
que defendem os direitos das mulheres, e que muitos desses activistas se tornaram vitimas
de militantes e radicais, vitimas entre as quais se conta Sitara Achakzai, afegd defensora
dos direitos da mulher e membro do Conselho Provincial de Kandahar, que foi assassinada
fora de casa, Gul Pecha e Abdul Aziz, que foram assassinados apds terem sido acusados de
actos imorais e condenados a morte por um conselho de religiosos conservadores, e Malai
Kakar, a primeira mulher policia em Kandahar, que dirigia os servicos da policia
competentes para a investigagdo dos crimes contra as mulheres nesta cidade,

Considerando que Perwiz Kambakhsh, jornalista afegdo de 23 anos, que tinha sido
condenado a morte por ter difundido um artigo sobre os direitos da mulher no Isldo, viu a a
sua pena convertida em pena de priséo de 20 anos, na sequéncia de fortes protestos
internacionais,

Considerando que continuam a ser denunciados casos de ameaca e intimidacéo de que séo
alvo as mulheres na vida publica ou no local de trabalho fora de casa e que tais alegacdes
foram confirmadas por relatérios das Nagdes Unidas; considerando relatdrios recentes
sobre as dificuldades para aumentar a participacdo das raparigas no sistema de educacdo, a
que se opdem militantes e radicais,

Considerando que, no decurso dos ultimos anos, foram noticiados diversos casos de jovens
mulheres que se imolaram voluntariamente para fugir a casamentos for¢ados ou a
violéncias conjugais,

Solicita a revisdo do acima referido projecto de lei sobre o estatuto pessoal das mulheres
xiitas no Afeganistdo, dado que o seu conteudo € manifestamente contrario ao principio da
igualdade entre homens e mulheres, tal como consignado na constituigcdo afega e nas
convengdes internacionais;

Salienta os perigos associados a aprovacgéo de legislacéo cuja aplicacdo se limita a
determinadas categorias da populacéo e que, por definicdo, incentiva a discriminacao e a
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injustica;

Recomenda ao ministério da justica afegdo que revogue de todas as leis que introduzem
uma discriminacdo contra as mulheres e que sdo contrarias aos tratados internacionais de
que o Afeganistdo é parte;

Considera ser essencial para o desenvolvimento democratico do pais que o Afeganistdo se
empenhe na defesa dos direitos do Homem em geral e, nomeadamente, dos direitos das
mulheres, que desempenham um papel crucial no desenvolvimento do pais e devem poder
beneficiar plenamente dos seus direitos fundamentais e democraticos; reafirma o seu apoio
a luta contra todas as formas de discriminacéo, incluindo a discriminacéo religiosa e a
ligada ao género;

Recorda que o documento de estratégia da Unido Europeia relativo ao Afeganistao para o
periodo de 2007-2013 considera a igualdade entre homens e mulheres e os direitos da
mulher um desafio primordial na estratégia nacional de desenvolvimento do Afeganistéo;

Salda a coragem das mulheres afegas que se manifestaram em Cabul contra o novo
projecto de lei e comunica-lhes o seu apoio; condena a violéncia de que foram vitimas
quando destas manifestacOes e solicita as autoridades afegds que assegurem a sua
proteccao;

Condena o assassinio de militantes dos direitos do Homem e da emancipagdo das mulheres
afegas, designadamente o recente homicidio de Sitara Achikzai, deputada regional;

Toma conhecimento, com consternacdo, de que o tribunal supremo afegdo confirmou a
pena de 20 anos de prisdo aplicada a Perwiz Kambakhsh por blasfémia, e apela ao
Presidente Karzai para que amnistie este Gltimo e autorize a sua libertagéo;

Apela as autoridades afegas, incluindo as autoridades locais, para que adoptem todas as
medidas possiveis para proteger as mulheres contra a violéncia sexual e outras formas de
violéncia com base no género, bem como a levarem a tribunal os autores de tais actos;

Considera que os progressos no dominio da igualdade entre homens e mulheres alcangcados
nos Gltimos anos gracas a grandes esforcos ndo podem ser, em caso algum, sacrificados a
negociacoes pré-eleitorais entre 0s partidos;

Encoraja as candidaturas femininas as elei¢ces presidenciais, previstas para 20 de Agosto
de 2009, e insiste na plena participacdo das mulheres afegds no processo decisorio, 0 que
constitui um direito, entre outros, que Ihes cabe, os quais devem incluir igualmente o
direito das mulheres a serem eleitas e nomeadas para altos cargos publicos;

Insta 0 Conselho, a Comisséo e os Estados-Membros a continuarem a colocar a questéo da
lei sobre o estatuto pessoal das mulheres xiitas e de todas as discriminag0es contra as
mulheres e criancgas, porquanto séo inaceitaveis e incompativeis com 0s compromissos
assumidos a longo prazo pela comunidade internacional de ajudar o Afeganistdo nos seus
esforcos de reabilitacdo e reconstrucao;

Insta a Comisséo a prestar ajuda directa em matéria de financiamento e de programagéo ao
ministério afegdo dos assuntos da mulher, bem como a promover a integragéo sistematica
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de uma abordagem de género em todas as suas politicas de desenvolvimento no
Afeganistéo;

Convida o Fundo de Desenvolvimento das Nac¢des Unidas para a Mulher (UNIFEM) a
exercer uma vigilancia particular,;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comisséo, ao
Governo e ao Parlamento da Republica Islamica do Afeganistdo e a Presidente da
Comisséao Independente dos Direitos do Homem.



